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Eliane Potiguara é considerada a primeira escritora indigena brasileira, com
publicagdes desde os anos 1970, junto a sua luta politica pelos povos e mulheres
indigenas. Em 2023, depois de quase dez anos de hiato do clissico livro Metade Cara,
Metade Miscara (2004), publica O Vento Espalha Minha Voz Originaria”, preservando
o seu estilo tnico de escrita que transita por diversos géneros literarios.

O Vento Espalha Minha Voz Originaria é um titulo-poema que sintetiza a vida
e a trajetéria de Eliane, ativista que espalhou sementes de revolug¢ao nos quatro cantos
do mundo, onde uniu sua voz a milhares de outras vozes indigenas que lutam por seus
direitos de cidadaos, assegurando seus territorios sagrados e seus modos de ser e viver
em liberdade.

A capa do livro é uma obra de arte feita especialmente para Eliane pelo artista
macuxi Jaider Esbell, que nos deixou em 2021, apds ganhar renome internacional no
mundo das Artes e demarcar o seu “artivismo”, proposi¢ao artistica interseccional entre
arte, ancestralidade, espiritualidade, histéria, memoria, politica e meio ambiente ¢ o
conceito de “txaismo”, modo de tecer relacdes de afinidades nos circuitos interculturais
das artes contemporineas pautadas pelo protagonismo indigena.

Assim como Metade Cara, Metade Maiscara, O Vento Espalha Minha Voz
Origindria é um livro de dificil classificagio, com elementos de diversos géneros
literarios como a autobiografia, a poesia, 0 conto, a crénica e as narrativas orais de Eliane,
que além de escritora, ¢ uma militante da causa indigena e ativista da Literatura Indigena
Brasileira. Essa escrita se manifesta como a Arte Indigena Contemporinea, numa
proposigio estética de desconstrugio dos géneros literarios ocidentais e que configura
mais uma das inovagdes que a Literatura Indigena traz para o campo dos Estudos

Literarios.
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Eliane Potiguara, como mulher do seu tempo, atualiza sua escrita demonstrando
seu artivismo. Numa intersec¢ao entre literatura e educagio, a escritora traz para as
diversas narrativas do recente livro, a discussio sobre a lei 11.645/2008, que trata da
obrigatoriedade do ensino da histéria e cultura indigena na educagio brasileira, tema

transversal que ainda estd ausente nas salas de aula. Diz ela, na Introdugio:

Reuni neste livro alguns de meus textos, como testemunhos, pequenas crdnicas, ensaios,
poemas, citagdes e contos, fruto de algum tempo de reflexio e trabalhos inéditos ou publicados
em sites, revistas académicas ou nio, coletineas poéticas e narrativas. Essa coletinea de textos
objetiva servir de subsidios aos alunos e populacio jovem ou nio, aos professores como material
de discussio a fim de fazer jus a LEI 11.645, que incentiva o ensino das culturas indigenas nas
escolas publicas e particulares de todo o pais. Nio tenho intengdes que essa publicacio tenha
uma histéria narrada no interior dela como em outros trabalhos meus, como romance, por

exemplo, como publiquei no meu livro anterior Metade Cara, Metade Miscara. Meu desejo é

apenas citar esses momentos de minha vida em que fago extremas criticas ao sistema que

vivemos, cujas politicas tentam retirar dos povos indigenas tudo aquilo que foi conquistado na

Constitui¢io Brasileira de 1988 e aquilo que foi abracado pelas Declaracées Universais

(Declaragio Internacional dos Direitos Indigenas das Nagdes Unidas) convengdes nacionais ¢

internacionais e outros instrumentos juridicos (p. 11).

Potiguara também ¢ professora, formada em Letras (Portugués-Literaturas) e
Educacio pela UFR] e especializada em Educagio Ambiental pela UFOP. Consciente
de que uma das justificativas ainda usadas para nio ensinar a Literatura Indigena ¢é de
que os professores nio tem material didatico nem preparagio pedagdgica para por em
pritica a lei, ela buscou publicar suas histérias, que vao justamente narrar a luta
individual e coletiva que Eliane vem travando em sua vida de mulher indigena a
reivindicar os direitos humanos de todos os povos.

Em 2021, a escritora recebeu o titulo de Doutora Honoris Causa pela UFR],
onde estudou no inicio da década de 70. Ela ¢ a primeira mulher indigena a recebé-lo
no Brasil. Eliane ¢ da etnia Potiguara, fundadora da primeira organizagio de mulheres
indigenas GRUMIN/Grupo Mulher-Educagio Indigena (1988) que hoje constitui-se
na Rede de Comunicagio Indigena e Grumin Ediges. Sendo sempre pioneira como
tnica mulher indigena presente nas frentes de luta, Eliane também participou da
elaboragio do capitulo sobre os indigenas na Constituigao Brasileira de 1988.

Sua biografia estd presente nos textos de O Vento Espalha Minha Voz Originaria
(2023) ora como testemunho, inclusive de violéncias e ameagas de morte, ora como
pequenas cronicas de suas visitas a diversas aldeias indigenas ao redor do mundo,

encontrando com outras etnias de mulheres indigenas. No ensaio “Histérias Invisiveis”,

ela narra com a maestria de uma contadora de histdrias, tradigio indigena por exceléncia,
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os primeiros encontros com outros escritores indigenas, formando assim um
movimento que vem crescendo na dltima década pelo reconhecimento literdrio das

escolas e universidades, assim como do mercado editorial:

(-..) Entio, falar de Cantos e Cinticos e literatura indigena contemporinea é nos reportar ao
passado e aos tatos historicos acontecidos. A “novidade” de outros poemas ou textos surgiu muito
depois, na cola dos primeiros poetas e escritores indigenas brasileiros, como os_jovens Olivio
Jecupé que, na época, 1993, langava seu primeiro livro, ¢ Kaki Werd, em 1994, pessoas
Inconformadas, que realmente vinham de bases indigenas (...). Outros escritores vieram mais
tarde a ptiblico, como Daniel Munduruku e sua geragio formada por Yaguaré Yama Aripunigud,
o saudoso Ely Macuxi, Roni Wasiry Guard, Tiago Hakiy Jaime Diakara, Auritha Tabajara, Edson
Kayapo, Fernanda Kaingiang, o saudoso Jaider Esbel, Cristino Wapichana, entre outros que iam
chegando e ji se organizavam para futuros Semindrios na FINLI] (Feira Nacional do Livro
Infantil e Juvenil), em 2003, no Rio de Janeiro (p. 43).

Eliane segue na crénica pontuando a histéria da Literatura Indigena Brasileira,
com énfase na escrita das mulheres indigenas, que chegaram tardiamente no
movimento por conta do patriarcado indigena que nio é muito diferente do cendrio da

canodnica Literatura Brasileira:

(...) Graga Gratina surge em um dos meus pedidos a0 Daniel Munduruku que a convidasse a
fazer parte do movimento apoiado pela FNLIJ. Foi quando essa grande académica escreveu o
preficio maravilhoso de meu livro, em 2004, e entrou anos depois para o movimento de
escritores indigenas. (...) Hoje, 2022, temos muitas jovens ¢ mais a grande escritora Mdrcia
Wayna Kambeba, minha filha espiritual, chamada na sua ancestralidade de Omaua, que esti af
em Belém com sua produgio literdria. Julie Dorrico surge como uma flor, assim como Aline
Rochedo Pachamama e Mércia Mura. Nasce também uma outra criaturinha adorivel e guerreira:
Aline Ngrenhtabare Lopes Kayapé (p. 43-44).

O primeiro capitulo do livro ¢ justamente sobre as mulheres: “A pobreza ¢ a
maior violagio dos direitos das mulheres no mundo”, onde a escritora relata suas
viagens internacionais representando o Grupo Mulher-Educagio Indigena e o contato
com mulheres de Beijing, Cairo, Africa do Sul, Genebra, onde a questio de género, raca
e classe foi amplamente discutida pelas feministas e lideres mundiais. Eliane através da
luta pelas mulheres indigenas se alia aos diversos feminismos ao redor do mundo, com
énfase aos Feminismos Comunitirios das Américas, onde a terra representa a mae, a
Mae Terra, ¢ um corpo-territério que sofre violagdes assim como as mulheres vem
sofrendo ha séculos pelos diversos patriarcados culturais.

A Literatura Indigena Brasileira faz uma grande critica a colonizagio portuguesa
e as diversas violéncias cometidas contra os povos origindrios do Brasil. Eliane Potiguara
narra em diversos géneros literdrios a neocoloniza¢io que no século XX, através dos
ciclos econdmicos de expansio do pafs, forgou a migracio dos povos indigenas para as

cidades e centros urbanos, desterrando-os de seus territérios sagrados e os levando a
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ocupar as periferias, como aconteceu com a prépria Eliane, migrante e periférica, mais
uma entre milhares de indigenas em contexto urbano.

O IBGE vem demonstrando que a autodeclaragio de pessoas indigenas cresceu
exponencialmente nos tltimos anos. Ser indigena no Brasil nio é ter fenétipo, e sim,
pertencimento e descendéncia étnica. A demarcagio territorial ainda nio trouxe a
seguranga necessaria, pois o agronegécio defende a tese de um marco temporal para os
indigenas apenas a partir de 1988, ano da Constituigio Brasileira, de algumas terras
indigenas em reservas ambientais e aldeias. Porém, o Movimento Indigena contesta esse
marco temporal, reafirmando a data a partir de 1500, ano da primeira invasio colonial
portuguesa. Alids, os povos indigenas ja habitavam o territério ha cerca de quatro mil
anos. Contudo, a luta pelos territrios continua.

O segundo capitulo ¢ um questionamento: “Existe racismo no Brasil? “, outro
tema presente na Literatura Indigena e que a escritora sempre aproxima da luta do
Movimento Negro. Estamos falando aqui justamente de pds-colonialismo e
identidades. Quem ¢ indigena no Brasil? Quem ¢ negro no Brasil? A miscigenagio
forgada nio impediu que as relagdes étnico-raciais sigam marcadas pela pritica do
racismo, excluindo os descendentes desses povos dos direitos plenos e¢ de suas
cidadanias. O acesso a educagio e o direito a uma aprendizagem bilingue é outra pauta
defendida pela educadora potiguara em prosa e verso.

“Canticos poéticos de resisténcia étnica” é o terceiro capitulo, onde a poesia de
Elaine Potiguara é apresentada em versos livres e longos, como a mesma diz em um dos
poemas: “E, escrevemos longo sim.../Porque tudo que temos a contar/Nesses séculos
de siléncio/Nio foi possivel ainda narrar...” (p.100). A poética de Potiguara remete a
oralidade e ao desejo do dominio da escrita literaria, justificando assim a sua necessidade
de transitar por diversos géneros literdrios para expressar o desejo de comunicar e ser
compreendida. O ritmo dos poemas também remete aos cantos indigenas, cantos de
luta, guerra, lamento, dor, mas também, cantos de amor, desejo, familia, comunidade,
libelos pela paz mundial.

O Vento Espalha Minha Voz Originaria tem um tom de cansago ¢ despedida.
Pelo avangar da idade, Eliane Potiguara tem o desejo de relatar suas memorias na intensa
caminhada que a constituiu na mulher que representa para o Movimento Indigena. No

capitulo quatro: “Citagdes: ancestralidade e dores”, ela faz uma lista com citagoes
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préprias que aparecem ao longo do livro, retiradas também de Metade cara, metade
madscara, criando assim memorias para os filhos e netos que sempre sio reverenciados

na sua escrita:

Tantas letras posso segurar na arte

Eu posso escrever o que quiser

O voo da 4guia, o grito do jaguar, a alma da loba
O renascer da alma

A arte que grita

A liberdade que espera...

Ou chega de opressio e violéncia nesta terra!

(p. 119)

Encerrando o livro, o quinto capitulo traz mais uma inovagio: a inclusio de uma
lenda: “A lenda do dia e da noite”, uma histéria feita de didlogos entre as criangas Tajira
e Poti e a mie delas que, ao responder seus questionamentos, vai contando o mito do
povo Karaji sobre a criagio do dia e da noite. Ao longo do capitulo, a mae das criangas
também conta sobre outros mitos de criagio do mundo, segundo outras etnias

indigenas, assim como de outros continentes.:

Os pissaros, as drvores, as matas, o barro, a terra, os rios, os mares, as pedras, as chuvas, as lendas,
enfim, a natureza é a maior heranca do povo indigena seja ele qual for! A cultura indigena é um
lindo exemplo de relacio das pessoas com a natureza! E hd milhares de mitos que mostram muita
sabedoria” (p. 129)

Eliane Potiguara, em 2005, foi indicada ao Prémio Internacional “Mil Mulheres
ao Prémio Nobel da Paz”, reconhecida como uma mulher indigena que alia a sua voz a
todas outras mulheres que sofrem opressio ao redor do mundo. Ela também ganhou o
Prémio Literirio do PEN CLUB da Inglaterra ¢ do Fundo livre de Expressio, nos
Estados Unidos, pela atuagio politica do livro A Terra E a2 Mie do Indio (1989), texto
traduzido para o inglés e que foi tese de dois mestrados (India e Estados Unidos), no
tema ecofeminismo.

Finalizar o livro trazendo uma histdria para criangas ¢ uma forma de marcar sua
trajetoria literaria diversa, atingindo todos os publicos, como uma verdadeira educadora
freiriana. Em, 1994, ela ganhou o financiamento da Unesco para a publicagio de
Akajutibiré, Terra do Indio Potiguara, cartilha de apoio 2 alfabetizagio para adultos e
criangas, produto de uma preocupagio que ela sempre teve em preservar as linguas
indigenas. Durante a escrita dessa resenha, a escritora publicou mais um livro: Questio

Indigena: Visto Minha Pele sem Medo (2024), um livro de ensaios da colecio
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“Inquietagdes Contemporineas”, provando assim que, para Eliane Potiguara, o futuro

é ancestral.

Ana Dos Santos
Poetisa e Doutoranda em Letras da UFRGS
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